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Schimbatu-s’a situaţiunea?
Era de prevecfut, că, după în 

cheierea delegaţiunilor, după am â
narea pană la tóm na a Reichsrath u- 
]ui şi după punctuala reîncepere a 
desbaterilor din dieta ungară, cari 
tóté s’au petrecut fără a-se ivi di
sonanţe superătoro, ca în trecut, ofi- 
cioşii unguri vor jubila şi vor aduce 
şi mai mare tăm âieri stăpânului lor 
actual.

Bucuria lor, că maşinăria par
lamentară funcţionâză ârăşi aşa de 
prompt, îi face se vadă în Coloman 
Szeli pe inscenatorul de căpetenia  
în acţiunea de sanare a parlamenta
rismului nu numai în Ungaria, ci 
chiar şi în Austria, afirmând, că el 
a influinţat şi asupra raporturilor atât 
de încordate şi încurcate de acolo, 
ca sistem ul seu şi metoda sa au fă
cut scolă în t0tă monarchia, aşa că 
în Austria s’a mai rărit şi tonul os
til, în care timp îndelungat s’au dis
cutat acolo raporturile cu Ungaria.

A deverat că, făcendu-ae posibil 
în Austria funcţionarea regulată a 
parlamentului şi creându-se o pausă 
în luptele esacerbate dintre Cehi şi 
Germani, care pausă a mai primit
o deosebită ilustraţiune şi prin că- 
Jétoria monarchului în Boem ia, gu
vernul Szeli se bucură de o situa- 
ţiunâţ mai favorabilă în cestiunea  
pacti^ui şi a scăpat de-ocamdată de 
grijile cele mari ce-1 cuprinsese, ve- 
4énd dualismul în marepericul. Acum  

póte résufla mai uşor cât va 
dér atâta e tot ce póte învoca  
>rul séu. De-aci încolo totul este 

^acoperit de velul des al viito- 
{ care n’a încetat a fi tot aşa de 
ir şi îngrijitor ca şi mai nainte. 
|ace alaiü céta oficioşilor jida- 

no-m^hiarî în jurul politicei „neîn- 
trecura“ a ministrului-preşedinte Co- 
loman Szeli. Ei se dau de-a tumba 
de însufleţiţi ce par a fi faţă cu pre
supusele ei succese pe totă linia.

Pe ce se întem eiază înse în 
realitate extasiarea lor? R euşit’a óre 
ministru-preşedinte unguresc de-a

convinge pe cei din Austria, că pre- 
ponderanţa Ungariei în concertul 
dualist, basată pe supremaţia şi pe 
despotism ul naţional maghiar dină
untru, este o garanţă sigura pentru 
tăria şi esistenţa m onarchiei? Reu
şit’a el óre a face ca delegaţiunile  
sé uşureze sarcinile cele grele, ce 
apasă popórele acestor ţeri, ori că 
a isbutit de-a afla cu concursul lui 
Koerber formula, prin care în cu- 
rénd se se potă aplana tóté diver
genţele, tóté inim iciţiile dintre po
pórele împărăţiei dualiste.

Nim ic din tóté acestea. Ceea-ce 
face sé apară situaţiunea într’o lu 
mină mai prietinósa este numai o 
îndreptare momentană în stările par
lam entare, care în fond nu ínsémna, 
decât împlinirea celei mai minimale 
condiţiuni impuse de instituţiunile 
constituţionale. Printr’asta în fond 
nu s’a îndreptat nimic, nicî scăderile 
sistem elor dominante şi ale dualis
mului în genere nu s’au delăturat. 
Dările cresc necontenit şi popora- 
ţiunea a ajuns pe punctul ca se nu 
le mai pótá suporta. In proporţiune 
cresc şi nemulţumirile de tot feliül, 
cresc şi poftele acelora, cari în mare 
parte le causézá prin egoism ul fără 
de margini. îngâmfarea şi volni- 
ciile lor.

Cred Ungurii, cumva, că acum  
cu căletoria monarchului la Praga  
s’a resolvat cestiunea boemă şi nu 
mai au a se tem e de urmările ei 
posibile? Cred ei, că, liniştindu-se 
pentru mom ent lucrurile în sînul naţiu
nilor din Austria, este în ajun de a 
se resolva acolo definitiv cestiunea 
naţionalităţilor şi a încetat de-acum 
periculul federalist, care de atâtea 
ori îi turbură in somn?

Nu sunt ei tocm ai aşa de lesne 
crec|etorî în politică. Dér îngâmfarea 
şovinistă îi am eţesee şi cutezanţa le  
cresce într’o măsură cu totul in
versă stărei reale, în care se află cu 
tote reformele, ce le-au introdus şi 
mai vor se le introducă.

Un eveniment, o întorsătura ne
prevăzută pot se schimbe t0tă sce-

năria de acji şi într’un asem enea 
mom ent se va vede, ce este clădit 
pe fundament tare şi durabil şi ce nu.

Călătoria împăratului în Boe- 
m ia .  Eri, în 12 ]. o., împăratul şi-a f&cut 
intrarea în Prag«. Marţi încă se lucra ou 
iuţ^lă febrilă la decorarea aşa numitei via 
triumphalis, prin care avea să t r6oă cor
tegiul. S’au ridicat mai multe arcuri de 
triumf, emulând şi aici, firesce, Germanii cu 
Cehii. Germanii se folosiră la decoraţiuni 
de colorile împărătesei negru-galben, şi ca
sele Germanilor sunt pavoazate cu drapele 
şi stofe de decoraţiă în colorile negru-gal- 
ben. Acest fel esclosiv de decorare nu place 
celor dela „Narodni L isty“, cari ar fi dorit 
să se folosâscă şi colorile boeme roşu-alb. 
Foile germane susţin, că ici colo se vede şi 
„tricolorul slavu.

Cu t6tă temperatura conciliantă, to
tuşi nu s’au putut evita diferite împunsă
turi între Cehi şi Germani din incidentul 
pregătirilor de primire. Astfel, se ^ice, că 
profesorii dela Universitatea germană au re
trimis invitările, ce le-au primit peutru inau
gurarea noului pod şi cari au fost tipărite 
numai în limba cehică, cu observarea: „nu 
se p6te înţelege“ (unverstăudlich). Se 4ice, 
oă şi ordinea festivităţilor e compusă nu
mai în limba cehă.

.Mareşalul ţârii prinţul i*eorg ijobko- 
witz a soi ut eă încunjure susceptibilităţile 
naţionale prin aceea, că invitările la serata 
dată de el le-a compus în limba francesă.

împăratul şi Regele a luat cu sine, 
cum se asigură, o suită f6rte numerrtsă şi 
strălucită. Numărul personelor, cari îusoţesc 
pe monarch, se uroă la 340. Cu asemenea 
suită împăratul n’a călătorit nicl-odatâ.

Interesante sunt datele, ce le aduce 
„N. fr. Pres«îeH cu privire la poporaţîunea 
din Praga. „Când împăratul a visit pentru 
prima oră capitala Boemiei, erau în Praga 
mai mulţi Germani, decât Cehi. T re izec i  
de aul mai târ4iu tocmai în ajunul călă
toriei a două-spre*4ecea a împăratului în 
Praga, s’a numărat deja în Praga 180,000 
Cehi şi 30,000 G erm ani; în 1890, după 4ece 
ani de regim al lui Taaffe, şi un an înain
tea călătoriei împăratului la esposiţiă, erau 
deja numai 26,000, ir  acum să fiă numai

17,000 Germani în Praga“. Numita fóie 
4ice, că vă4©nd prestaţ'unile culturale ger
mane în Praga, omului îi vine să se îndo- 
iéscft puţin, décá nu cumva la ultimul re
censământ în Praga s’a comis o erőre îa  
adunarea cifrelor.

Cehii aplică acesta schimbare în pro
porţia dintre ei şi Germani în timp de 30 
de ani în Praga simplu aşa, că mai nainte 
parte mare a Cehilor erau şi lăsau a fi 
socotiţi ca Germani; ceea-ce însă a înoetat 
în urma puternicului proces de regenerare 
naţională.

Interpelaţia pentru „Gotterhalte“.
In .şedinţa de eri a dietei — prima după 
pausa, ce a urmat din causa delegaţiunilor
— kossuthistul Ráihay László a adresat mi
ni şirului-preşedinte Szeli şi ministrului de 
culte şi instrucţiune Wlassics o interpelaţiă 
adevărat kossuthistă. Se scie, că cu oca- 
siunea sărbărilor de gimnastică ale tineri
mei şcolare, ce s’au ţinut la Rosaliile gre
goriáné îu Budapesta, musica militară a 
cântat imnul poporal „ Gotterhalte“ atât la 
deschiderea, cât şi la îuohiderea sărbărilor. 
Acésta din causă, că era de faţă şi archi- 
ducele losif. împrejurarea acésta i a scos 
deja atunci din ţîţînl pe kossuthiştii dela 
„Egyetértés“.

Cântarea imnului a format acum obiect 
de interpelaţiă, pe care numitul deputat a
aurn.SKi.-u ül :u l^ n iu i un; x u
varea interpelării 4ise} oă imnnl „ Gotter
halte“ nu corespunde sentimentelor tinerimei 
maghiare; au Ungurii imnul lor, care n’a 
fost creat la poruncă, cum a fost creat 
„Gotterhalte*, al cărui text se schimbă 
după naţionalităţi. Intrébá, décá guvernul 
află, că „Gotterhalte“ concordézá cu dem
nitatea naţiunei maghiare şi cu iubirea de 
patriă, ce formeză basa crescerei tinerimei, 
şi décá are de gând a-se îngriji, ca ces
tiunea folosirii imnului maghiar să fiă re
gulată prin lege?

Ministru-preşedinte Szeli răspun4end 
constată, că cântarea imnului „Gotter
halte“ s’a întâmplat şi de rendül acesta, ca 
tot-déuna, când cooperézá musica militară. 
Ea e datore a cânta aoest imn acolo, unde 
e de faţă vr’un^l din membrii casei dom- 
nitóre. E o praxă veche acésta. Nu este în 
interesul nimănui a-se lansa mereu anumite

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

Otrăvurile si istoricul lor.y

— Fine. —
Pentru suprimarea aburului, ce se făcea 

ca substanţele otrăvitore şi cu remediile 
seorete, s’a recurs la tote mijloce posibile. 
Yoitl cita pe cele autentice :

Legea în potriva otrăvurilor, făoută 
sub republica romană pe la anul 300 a. 
Chr.; Lex Cornelia, făoută două secole mai 
târc|iu; abolirea dreptului de asii în Engli- 
tera şi revocarea dreptului de imunitate, de 
care se bucura clerul. Numai după o luptă 
îndelungată, Hernie 11 a putut reuşi să im
pună şi clerului respectul legilor şi să pună 
în aplicare disposiţiunea ca pe viitor să nu 
se mai facă nici o deosebire între cler şi 
laici în pedepsirea acestor omoruri (I. S. 
Hachhorn, Allg. Gesclrchte der Coltur u. 
Literator p. 328); ordonanţa din 1682 a re
gelui Louis X I V : Edit pour la punition des 
tmpoissonneurs, divms et autres.

Ao6stă ordonanţă este f6rte importantă 
pentru oâ a seivit de basă legislaţiutiei ac
tuale. Ea ne mai arată estensiunea surprin-

prin4ător de mare, ce au căpătat substan-
I ţele otrăvitore, prin întrebuinţarea lor cu 

scop de a otrăvi.
Vom cita istoricul caşurilor, cari au de

terminat facerea acestei ordonanţe.
Sub regele Louis XIV, atunci când 

procesul marehisei de Brinvillier era abia 
terminat (16 Iulie 1676) şi când acesta abia 
’şi plătise crimele prin decapitare, începu
o seriă cu totul altă de otrăviri*).

Victimele acestei none campanii criminale, 
judeoate după numărul condamnaţilor ce au 
succedat, să fi fost forte numerose. Intr’ade- 
ver, numai în anii 1679, 1680 şi 1682 şi 
numai pentru crime de otrăviri, curtea mar
ţială avu a pronunţa 226 de condamnări, 
dintre cari 138 asupra femeilor.

Îltă ce ne-au transmis scrierile con
timporane şi actele justiţiei de pe atunci 
asupra otrăvirilor şi a comerciuiui cu otră
vuri :

Trei ani după esecutarea marchizei 
de Brinvillier, se audi, în Paris, că multe 
personage, din cele mai importaate în re
gat, au fost arestate în urma unui decret. 
Se vorbea de farmece şi de otrăvuri. D6mua 
de Serigne scrise, relativ la acest subiect,

*) Chapuis, Précis de Toxicologie, Paris, 1882.

următorele: Ducesa de Bouillon cerii dela 
Voisin, ghicit6rea din acea epocă, să*i dea 
puţină otravă pentru a face să moră bă
trânul şi plicticosul ei bărbat, şi să-i facă 
farmece de dragoste pentru a lua în căsă- 
toriă un june pe care-1 iubea.

Acostă Voisin şi complicii ei numeau 
specialitatea lor Fulvere de succesiune. Voisin 
nu era singură, ci făcea parte dintr’o aso- 
ciaţiune, în care erau Vanens, Saite Columbe, 
si Bachimont. Acostă asocieţiune vindea ar
senic, vitriol, sublimat corosiv, ori la cine 
le cerea, şi mai cu s6mă femeilor, cari aveau 
zor de a deveni văduve. Pe lângă arta sca
matoriei, ei făceau călătorii mari pentru a 
desface marfa lor; cu un cuvent, erau eo- 
misionati de otrăvuri. Vanens mai cu sămă 
umbla prin t.otă Germania şi Italia şi făcea 
drumurile dela Paris la Lille şi la Marsilia. 
Ei toţi au fost debit'anţi de substanţe toxice, 
şi întrau mai întâia în tocmeli asupra cri
melor, ce li-se propunea să li-se esecute. 
Comaudele le primeau de?a Laforist, Chape- 
lain şi Beauregard.

Aceste femei aveau clientela lor în 
lumea cea mai al6să. Clienţilor serioşi se 
vindea pur şi simplu licorea s^u pulverea, 
zăhavul de cantaridă şi arsenicul destilat 
în suc de brosee. Credulilor, pe lângă sub

stanţele otrăvitore, li-se făceau desoântece, 
sfeştanii şi foc de surcele.

Cât va timp după arestarea lui Vanens 
şi Bachimont, s’a încarcerat şi la Bosse o 
femeie care se ocupa cu otrăvuri de 20 aul 
precum şi Vigoureuxt femeea unui croitor, 
care făcea comerciü împreună cu Voisin.

In mărturisirea făcută de Vigoureaux, 
în privinţa vrăjitoriei, se observă următorul 
pasagiu. Am învăţat, 4'ce densa, dela etatea 
de 9 ani, necromansia şi fisiognomia. Mi
sionarii mă perseautau la îcceput în acéstá. 
practică; dér avéud ocasiune de a da soco- 
télá de arta mea monsegnorului Vicar, în 
timpul vacanţei scaunului de Paris, n’am 
mai fost supărată de atunci. Ea nega tot 
timpul de a-se fi servit pe profesiunea ei 
pentru a vătăma, dér nu tăgădui de a fi 
veudut praf de dragoste estras din ho
roscop, şi de a fi indicat leacuri; oâci 
tote aceste le făcea cu cuget curat.

Cu tote acestea ea fu dovedită de a 
fi făcut negustorie cu praf de papaver, ou 
praf de diamant, şi în cele din urmă ea se 
decisa a mărturisi totul şi a numi pe com
plicii ei, printre cari se afla un Duce, un 
óre-care Trianon şi trei preoţi: Sagef Ma- 
riette şi Davat, toţi trei forte dibaci în mâ
nuirea arsenicului şi a sublimatului corosiv.
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oe'stiunî şi a-se deştepta anumite suscepti
bilităţi. Şi el, ministrul, iubesce de-opotrivă 
patria şi regele său. Regele e domnitor 
constituţional şi el merită dela ţâra acésta 
mulţămită şi recunoştinţă. Să nu se creeze 
mereu divergenţe meşteşugite şi să nu se 
turbure armonia între coronă şi naţiune.

Ratkay declară, că, nu ia spre sciinţă 
răspunsul.

„Reichsrath“ ul austriac şi-a în
chis alaltăeri n6ptea şedinţele, sesiunea fiind 
încheiată, după-oe a isprăvit programul de 
lucrări, ce i-3’a fost dat la deschidere. Pre
şedintele a poftit deputaţilor vacanţe feri
cite âr Dr. Koerber pote fi mândru, că i-a 
sucoes a face oa parlamentul să lucreze în 
timp relativ scurt mai mult decât a lucrat 
în timp de trei ani. — „Politih“ din Praga 
«ste informa^, că „Reichsrath“-ul se va 
deschide ârăşî în Octomvrie. Mai înainte 
ministru-preşedinte Koerber va stabili îm
preună cu şefii partidelor programul de 
lucrări.

Italia şi tripla alianţă. In şedioţa 
de alaltăeri a camerei italiene s’a continuat 
desbaterea budgetului afacerilor esterne. A 
luat cuvântul deputatul Valii vorbind des
pre Albania. Oratorul crede, că pe cât 
timp esistă tripla alianţă este eschis ori ce 
pericul pentru Itaiia. Totuşi Italia trebui 
să se pregâtescă pentru ori-ce eventualitate. 
Vorbitorul doresce, ca şi pe viitor politica 
esternă a Italiei să fiă pusă pe basa triplei 
alianţe — Lusatti întrebă, dâcă este ade
vărat, că mai întâiii se va desbate tratatul 
comercial cu Germania, apoi oelcuAustro- 
Ungaria şi dâcă se va desbate de-odată 
tratatul comercial cu tratatul de alianţă, 
aşa cum s’a făcut la 1891 ? Se declară şi 
el pentru tripla alianţă şi dice, că Italia 
trebue se nisuâscă şi la menţinerea alianţei 
şi la raporturile bune şi intime cu Francia.
— Se aşteptă răspunsul ministrului de es
terne Prinetti.

T&nguli K tutlcc"i

Ugroniştii sunt neobosiţi în a face 
voyajurl electorale şi a vîna popularitate 
şi voturi, pilele acestea căpeteniile lor s’au 
dus la Canijamare (comitatul Zala), oa să 
organiseze şi acolo partidul ugronist în ve
derea viitârelor alegeri. Pleoat’au din Pesta 
vr’o patru şi — după cum s^une organul 
lor — au întâmpinat o strălucită primire.

La adunarea poporală, o« s’a ţinut, 
vorbirile au curs puhoift. Care de oare mai 
straşnic în laude de sine pe de-oparte şi 
’n tânguiri „patriotice*4 de altă parte.

Primul vorbitor Hollo a ţinut un lung 
disours vteremtetteu în contra sistemului 
de guvernare actual. A descris starea „na
ţiei alcătuitâre“ în colorile cele mai poso
morite. De 30 ani, 4’se> JUngaria nu s’a 
întărit, ea tot îndărăt a dat, aşa că a^I stă 
pe marginea prăpastiei. „Naţia alcătuit6reM
S9 ’nglodă tot mai mult în datorii, clase

Am arătat pe sourt istoricul otrăvuri
lor, precum şi al faptelor istorice, cari se 
légá de întrebuinţarea substanţelor otrăvi- 
tóre. Am văcjut cum profanii în ale medi- 
oinei se serveau de substanţe eroice nu nu
mai cu scop He a curarisi, dér şi cu scopul 
criminal, punendu-se în serviciul aoelof, cari 
plăteau mai bine. Am arătat asemenea cum 
acâstă stare devenind intolerabilă, ba chiar 
periculosă pentru societate, a determinat 
luarea unor măsuri severe în potriva deţi
nătorilor şi manipulatorilor de substanţe 
eroice cu scop de a reprima activitatea lor 
ilicită şi criminală.

Resultatul ce s’a obţinut fu însă par
ţial şi numai întru cât privesce otrăvirile 
criminale intenţionate.

Prepararea şi întrebuinţarea remedii
lor seorete n’a putut fi suprimată.

Din potrivă, esercitarea clandestină a 
artei de a vindeca, a luat proporţiunl tot 
mai mari şi a dat loo la născocirea unui 
număr fórte mare de remedii secrete, me
nite, după oum ne asigură inventatorii lor, 
de a v'ndeca, „într’un moi radical şi sigur, 
ori-ce bólá, ori-ce infirmitate“.

întregi sunt silite a pribegi. Nu s’a întărit 
„naţia“ nici în privinţa naţională, căci vacja. 
rassei maghiare pierds tot mai mult în ţi
nuturile locuite de naţionalităţi. „Naţiona
lităţile văd, că rassa maghiară nu dispune 
în patria sa de putere mai mare ca cele
lalte naţionalităţi; văd, că peste noi toţi 
este un domn mai mare : puterea austriacă. 
Ea domnesce aici cu limba ei, ou armata, 
emblema şi stindardul ei peste organisaţ'a 
militară a Ungariei şi peste representanţa 
esternă“... Critică apoi administraţia, totul 
şi tót?.

A vorbit apoi Bartók Lajos şi mai şi. 
El a dis, că trebue măturat gunoiul poli
tic, ca să se cureţe consciinţa „naţiunei“. 
„Dările, — 4 'se> — nu 1® întrebuinţăm 
pentru bunăstarea şi întărirea n0stră, ci 
pentru a provedó cu ele o armată drăină. 
Darea o ooleotâză soldatul cu gaetane ne 
gre galbene şi are drept a-şi vîrî mâna în 
buzunarul nostru; dér în schimb el nu 
apără libertatea maghiară, ci sprijinesce o na
ţiune străină... Durere, noi Maghiarii nu sun
tem acasă în, Maghiaria. N aţio n a lită ţile  se 
răspândesc; Românii au ajuns deja până la 
Tisa (De mult sunt ei pe-acolo — Culeg.), 
Panslavii la Nord, Slavii la Sud (of, of!— 
Culeg.) Vedem, cjă în capitala ţării mai mult 
de 100,000 de óment sunt cetăţeni germani, 
şi industriaşul maghiar, comerciantul ma
ghiar nu se fericesoe. Agricultorul s’a libe
rat, ce-i drept, dér numai peutru-ca se 
mérgá spre ruină. NemţescI sunt firmele 
comerciantului , străină literatura nostră. 
Unde sunt monumentele gloriei nóstre t re 
cute ? Cine mai cunósce a(|I poesia lui Pe
tőfi, Vörösmarty, Arany? In teatrele nÓ3tre 
se jóoa piese străine“...

Şi totuşi, continuând, Bartók cji06) că 
faţă de Austria, Ungurii sun t „o naţiune pu
ternică unitară“. „In imperiul dualist numai o 
naţiă capabilă de viaţă esistă: naţia ma
ghiară“.

Au mai vorbit Molnár Jeuö, Lazar 
Pal, Bartha Miklós şi alţii — toţi pe cordă 
de tânguire şi de agitare.

Am relevat acésta, oa să se vadă cam 
som „patnoyu- am aieta se agneze pentru
a-şî face reclam şi a-se recomanda alegă
torilor lesne crec|ătorî.

S C IR IL E  DILEI.
— 1 (14) Iunie

Reuniunea română de gimnastica 
şi de cântări din loc va da — precum 
aflăm — în 14 (27) Iunie a. o. un concert 
în sala cea mare a Redutei orăşenesc!. Cu 
acéstá ocasiune corul va representa poema 
drăgălaşă a lui R Schumann: „Povestea 
Rosei“, sorisă de M. Horn. Traducerea poe
mei în românesce a făout’o cu mult succes 
d-1 Andreiü Bârseanu. Pentru conoert Reu
niunea a câştigat şi binevoitorul concurs 
ca solistă al d-ş0rei Hilda Paul (sopran), 
ér din corul Reaniunei încă vor coopera 
soliştii cunoscuţi deja publicului: d-na M. 
G. Dima, d-1 Vas. PopovicI, d-1 Dr. V. 
Saftu şi alţii.

Efectele „ajutorului“ de stat. Tn
Vişţul-sttperior (comitatul Marmaţiei) s’a 
făcut a doua 4* de Rosalii candidarea de 
deputat pentru dietă. Partidului Szeli can
didase pe secretarul de stat Dr. Nagy Fe- 
rencz, ca contra-candidat s’a ivit în urmă 
Dr. Maris. Acésta puţin ne impórtá. 
„Alkotmány“ însă spune, oă la adunarea 
de candidare au partioipat şi preoţi români 
uniţi, şi încă doi protopopi şi doi preoţi. 
Intre aceştia protopopul Gyenge, care a 
primit dela Wlassics „ajutor“ de stat în 
sumă de 600 corone. Drept „contra-serviciü“, 
protopopul Gyenge, fácénd pe voinicosul, s’a 
ridioat şi a propus de candidat al cercului 
pe secretarul de stat Dr. Nagy Ferenez. — 
Aşa-dâr faimosul „ajutor“ începe deja să-şi 
dea ródele „binecuvântate“ şi „miluiţii“ din 
Maramureş ţin să se ilustreze de pe acum 
ca cei mai umiliţi şi de compătimit slugi- 
torl ai guvernului.

Istoria populară a lui Mihaiu Vi- 
teazu. Se soie, oă comitetul central al Li- 
gei a hotărit diua de 23 Septemvre 1901

pentru celebrarea trioentenarului lui Mihaiü 
Viteazu. Seoţiunile din provincie şi-au tri
mis tóté adesiunile lor. De altă parte, so
cietatea istorică română, în şedinţa birou
lui său de Sâmbătă 26 Maiö, a hotărît, ca 
pentru celebrarea acestui tricentenar, să 
publice în oâte-va mii de esemplare o is- 
toriă populară a lui Mihaiü Viteazu, oare 
va fi împărţită tuturor învăţătorilor şi preo
ţilor de prin comunele rurale. D l Gr. G. 
Tocilesou a fost însărcinat cu redactarea 
acestei istorii.

Nouéle monete române. La 15 Iunie 
v. c. ministerul român da finanţe va pune 
în circulaţiune monetele de aramă de 2 
bani şi 1 ban. Aceste monete p0rtă pe 
avers efigia Regelui cu cuvintele „Carol 
I-iü Rege al României“ şi pe rdvers ar
mele ţării, anul „1900“, cuvântul „România“ 
şi indicaţiunea valórei „2 bani, 1 ban“. 
Pentru-ca populaţiunea dela ţâră din causa 
colórei aurii a aramei să nu mai potă fi 
înşelată şi să i se trécá astfel de monete 
drept bucăţi de aur de 20 şi 10 lei, mi
nisterul a trimis prefecturilor de judeţ, 
pentru fiă-care comună rurală, esemplare 
suficiente din nouăle monete, ca toţi locui
torii să ia ounosoinţă spre a-le distinge de 
celelalte monete în ciroulaţiune.

In ced iu l  din Vaţ. pilele acestea a 
isbucnit un foc mare la închisorile crimi
nalilor din Vaţ. După cercetările făcute 
focul s’a iscat din causa unui arestant, care 
voind să fumeze, a aprins o vargă de tres- 
tiă în loo de ţigară, dér auc|ind sgomot în 
apropiere, a aruncat trestia pe nisca lu
cruri, cari uşor s au aprins. A ars coperişul 
închisorei. Pagubele oausate de incendiu se 
evaluézi ca la 24,000 coróne.

Dela universitatea din Bucurescí.
Ministerul instrmţiunei publice a aprobat 
propunerea facultăţii de litere din Buou- 
rescl în ce privesce suprimarea catedrei de 
istoria Românilor deja esistentă, precum şi 
separarea catedrei actuale de istoria limbei 
şi literatúrai române în două: una de filo
logie romanică cu specială privire la filo
logia romană, şl alta de istoria literaturei 
române.

Principele Nichita ca scriitor. In 
trarea în cariera literară şi-a făout’o prin
cipele Nichita cu drama „Impérátésa Bal
canilor“. Acum el lucrézá la un mare ro
man istoric din epoca ducelui Ştefan, gu- 
vernorul Herţegovinei. Romanul va con
ţine istoria acestui duce şi în acelaşi timp 
istoria familiei Cernovici, creatórea Munte- 
negrului.

Scandal p r inc ia r .  Prinţul de Saxen- 
Weimar Eisenach, fórte bine cunoscut în 
înalta societate din Berlin, şi care, de cu
rând, a fost pus sub tutelă după cererea 
tatălui său din causa cheltuelilor nebune 
ce le făcea, a făptuit ceva înjositor pentru 
înaltul său rang. Fără  a-sa îngriji de ilus
trele sale neamuri şi înalta posiţiune a fa
miliei sale, esoentricul prinţ s’a căsătorit 
clandestin la Londra cu fiica unui câroiu- 
mar, anume Broockmüler. Acéstá căsătoriă 
a produs un scandal enorm. Alteţa Sa ma
rele duce de Saxen-Weimar a declarat, că 
desmoştenesce pe fiiul său, interd'cendu-i 
în acelaşi timp dreptul de-a mai călca în 
marsié ducat. Acest inoident causézá în 
Germania o nespusă emoţiune.

Un premiu de 20,000 franci. Minis- 
teriul de finanţe frances va da un premiu 
de 20,000 franci aceluia, care va inventa o 
procedură mai sigură în denaturarea spir
tului, decât cea presentă. La acest premiu 
póte concura ori care ehemic fără deose
bire de naţionalitate.

Sultan asasinat. Agenţia „Reuter“ 
află, că sultanul din Wadai a fost asasinat. 
Răsboiul civil s’a sfîrşit.

Logodnă. D-1 Ioan Furdianu din Mă- 
năştur s’a logodit cu d-şora Lucreţia Nico- 
rescu din Făget în 9 Iunie n.

Canibal european. Un proces unic 
în felul său se pertractézá înaintea curţii 
cu juraţi din Marburg. Un individ cu nu
mele Francisc Bartuscha e acusat, că şl-a

omorît fetiţa de 12 ani, i-a tăiat trupul 
în bucăţi, a frip t şi a mâncat o parte din 
ea. Femeia lui e acusată de complicitate. 
Acusatul — mirare — e om inteligent, cu 
mintea întregă şi a absolvat şc61ele cu cel 
mai bun succes. Drept apărare el spune, 
că în copilăria a aucjit adese-orl vorb'ndu* 
se despre canibali şi a cetit unde-va, că 
carnea de om nu strică nimic sănătăţii. 
După-oe a măcelărit oopila-i proprie, de
veni de-odată forte flămând şi când miro
sul cărnii fripte i-a ajuns la nas, nu putu 
să se mai reţină şi a mâncat o parte din 
piciorul fetei. Pertractarea procesului s’a 
încăput erl în Marburg.

D-1 Dr. Romulus L. Crăciun dela 
faoultatea din Vieua, specialist în b61ele 
interne, s’a reîntors din Paris, unde a fă
cut studii de specialitatea sa medicală şi 
stabilindu-se în Karlsbad va da consulta- 
ţiuni oa şi ’n anii trecuţi.

R S s b o i u l  d i n  A f r i c a  s u d ic ă , .

Se scie, oă dómna Botha, soţia co
mandantului suprem al Burilor, a sosit în 
Europa. Din incidentul aoesta atât foile, 
oât şi cercurile politice englese răspândesc 
ou profusiune scirî oare de care mai bizare 
despre iasele în care a întrat răsboiul.

Aşa, de pildă, o telegramă cu data 
de 11 1. c. din Londra spune, oă 4^are ê 
londouese scriu colóne întregi asupra fic- 
ţiunei, că d-na Botha a venit în Europa, 
ca în numele bărbatului său sé se röge de 
pace. Ele mai spun, că d-na Botha are de 
gând să mérgá mai íntáiü la Krüger, ca 
să-l înduplece a fi mai couctsiv; décá acésta 
nu i ar succede, ceea-ce e mai mult decât 
probabil, — fiind-că Krüger n’ar iubi pe 
Botha — Burii vor îuoheia pacea şi fără 
de Krüger.

Faţă de aceste soiri fantastice antu
rajul d-nei Botha declară, că Burii nu se 
gândesc la pace şi că vor lupta pănă la 
ultimul om, fiind-că cu prilejul nouelor tra
tări de pace dintre Kitchener şi Botha, 
guvernul engles a călcat promisiunile. In 
Middelburg, Botha şi Kitchener au stabilit 
anumite condiţiunl, cari Burilor li-sejpăreau 
acceptabile şi era să se îucheie convenţia 
de pace peste câte-va 4^e* Chamberlian 
însă s’a gândit ce s’a gândit şi a telegra- 
fat lui Kitchener să pună Burilor condiţii 
mai aspre. In urma acésta, se 4 ĉe»*1  -na
Botha nici oă se gândesce de-a păşi ou 
propuneri de pace.

D-na Botha, a oărei înfăţişare o fórte 
simpatică, s’a dus la Londra cu copilaşul 
său de trei ani şi de Sâmbătă se n ă  in
stalată într’un otel de acolo, piariştfi î' ase
diază locuinţa, dér ea nu prhnesce pe ni- 
meni. E  însoţită de Fischer, oare ca priso- 
nier al Englesilor a fost lăsat de lord Kit- 
chenar să mérgá cu ea, dupâ-ce şf-a dat 
cuvântul de onóre, că nu va fugi. Acest 
Fischer declară, că răsboiul va dura pănă, 
când Burii vor mai avé o cartuşă, — ceea-ce 
va urma însă atunci, când şi Englesilor 
li-se vor sfîrşi muniţ'unile. De-oeamdată 
Burii se luptă pe întreg teritoriul Transvaa- * 
lului şi într'o mare parte a coloniei Cap. ^

Din Bruxella se telegrafézá, că pre
şedintele Krüger va primi pe d-na Botha 
în Haga, ér dr. Leids o va întîmpina în 
Ostende. Prin cercurile bure din Bruxella 
s’a lăţit faima, că d-na Botha va reco* f 
manda lui Krüger să priméscá pacea ofe
rită de Englesi, décá aceştia vor garanta 
Transvaalului cea mai largă autonomiă.

in ce privesce negocierile dinit e Botha 
şi Krüger nu sunt scii î mai nouă, decât cea 
comunicată de „Standard“ şi pe care au 
semnalat’o erl. (Ţinem să rectificăm aici o 
greşală de tipar strecurată în telegrama 
din Durban publicată in nr. de erl. S’a <Jis, 
din greşală, oă conducătorii buri, cari se 
află în Standerton, aştâptă acolo pe Krüger, 
în loo de aştâptă acolo răspunsul Im Krüger), i 
Boeschoten secretarul agenţiei transvaalieue I 
din Haga a declarat representanţilor pre9> T 
sei din Haga, în numele lui Krüger, ci ! 
Klüger nu scie nimic despre negocierile din
tre conducătorii buri şi lord Ktichcntr, despre 
cari vorbesce telegrama lui „Standard“.

*



Nr. 120— 1901. GAZETA TRANSILVANIEI. Pagina 3.

Din Bruxella se mai anunţă, că co
mandanţii buri au ţinut în Transvaalul os
tie un consiliu presidat de Schalic-Burger, 
în care au decis, ca si continue râsboiul cu 
cea mai mare energiâ.

Pentru „masa studenţilor“ din Brad.
Pe lis‘a nr. 49 priu d l Dr. Aureliu 

Novac, Biserica albă : Dr. Aureliu Novac 
adv. 30 c^r. ca binefăcător fundator, Di 
mitrie Miletici privatier, Dimitrie Balanescu 
comerciant, Andreitt Boborony comerciant, 
Simeon Bozanoiu notar pens., Iosif Tămă- 
şel preot în Vrauiu, — ca binefăcători pe 
viaţă cu 20 cor. Pavel Roşiu preo+, Vra- 
nio, ca ordinar cu 1 cor., Iosif Perian pri
vatier, ca ajutător ou 5 cor. şi Ignat Popo- 
vioiă industriaş ca ajutător cu 2 cor., suma 
a 138 oor.

Pe lista nr. 50 d-l VasiJe Almăşan 
adv. în Cluşiâ 50 cor., ca binefăcător fun
dator.

Pe lista nr. 51 prin d-l advooafc Ioau 
Budinţau, Bocşa-română: Ioan Budinţan 
adv. 10 cor., Cornel Budinţean jurist ab 
aolut 4 c^r., Nicolau Antal jude cero. 5 
cor., Ştefan Godian 2 cor., Dr. Corneliu 
Petrin subjude cerc. 2 oor., Matilda Bu- 
dinţian 4 cor., ca membrii ajutători. Suma 
27 cor.

Lazar Petrinca din Bucium Sat, ca 
binefăcător pe viaţă cu 20 cor.,

Pe lis^a nr. 53 prin d-l Avram Stanca 
naroch în Petroşenî : Avram Stanca 1 cor. 
Petru lacob oficial de mine 2 cor, Cu dis
cul în biserică 3 oor. 22 b., ca ajutore. 
Suma 6 cor. 22 b.

Pefcrr. Gligor proprietar în Baia-îe- 
Criş, oa binefăcător pe viaţă 20 cor.

Pe lista nr. 55 prin d-l Ioan Maxi- 
milian Stupinl.* Ioan Maximilian capelan 4 
oot., Ican I. Maximi lian învăţător 2 cor., 
ca ajutători Suma 6 oor.

Pe lista Dr. 56 priu d-l Aurelia Sa 
vid cassar în Lipova: Aurel SavicI cassar 
comunal 20 cor., Dr. Aureliu Halio medic 
comunal 20 cor., c \  binefăcători pe viaţă; 
Yoicu Hamsea protopop 6 cor., iuliu Oiu- 
gudean contabil 1 cor., Ioan Dejenariu 
contabil 1 cor., Constantin Dojorlts, priva
tier 1 cor., Constantin Vuculescu 1 cor., 
George Vaucu contabil 1 cor., Iuliu Onu 
învăţător 1 cor., Georgiu Cornea învăţător
1 cor, Ioan Cimponeriu 2 c jr . t David Da- 
bici 2 cor., Hepp Miklos 1 cor., Fioriau 
Rosiu 1 cor., ca ajutători. Suma 58 cor.

Pe lista nr. 57 prin Samuel PopovicI 
protopop ouorariu în Beriu: Satnoil Popo- 
vici 5 cor., Ioan Trifon preot, Beriu 1 cor. 
Nicolau Costan parooh, Soro;’a 1 cor., Ion 
Ciumaşiu învăţător Bariu 60 b., Nicolae 
Cirlea învăţător, Beriu 50 b., ca ajutători. 
Suma 8 cor. 10 b.

Pe lista nr. 58 Ioan B’reu preot în 
Buceş 5 cor., Sabin Dan învăţ. Buceş 2 
cor., Azarie Florea v.-notariu Buceş 4 cor., 
David Steavu proprietar, Buceş 2 oorone, 
Petru Bota notar în Buoeş 20 cor., ca bi
nefăcători pe viaţă. Suma 33 cor.

Cotnisiunea administrativă.

NECROLOG. Sidonia Dr. Popescu n. 
Crişan, soţul ei Dr. Ioan Popescu advocat 
şi copiii lor Ionel şi Zeao în numele lor şi 
al număroşilor consângeni cu profundă du
rere, aduc ia ounoscinţă, că pré buna 
şi neuitata lor bunică şi străbunică Ecata- 
rina Marinovits n. Nicolau, văduvă de 
comerciant, prevăzută cu sfintele taine a 
încetat din viaţă în 11 1. c. la 7 ôre séra 
după un morb îndelungat în al 84 an al 
etăţii şi al 36-lea an al văduviei sale. Ră
măşiţele pământesc! ale defunctei conform 
ritului bisericei orientale au fost aşedate 
spre eternă odihnă în 13 1. c. la 3 ôre d. a. 
îo cripta familiari din Reghinul săsesc.

— Otilia E. Pop, fii*a d-lui proto 
pop Ioan Pop din Morlaca, a deoedat în 
urma unui morb scurt în anul 15 al vif ţ^i, 
în 9 iunie 1901. Rămăşiţele pământesc! s’au 
aşet^t în cripta familiară, ér parastasul 
môrtei se va ţinâ în 16 Iunie a. c. la 9 
<Jre diminâţa.

Pe reposata o deplâng părinţii : Ioan 
Pop, protopop v. şi soţia, Cornelia n. Bian, 
sororiie şi fratele Francisca, Sabina, Cor 
nelia, Virgiliu şi alte numërôse rudenii.

L i t e r a t u r ă .
D-l Dr. Elie Crislea, secretar consis

torial în Sibiiu, a soos de sub tipar în ti
pografia archidiecesană din vSibiiu, un vo
iam preţios de P ro verb e , colectate din 
graiul Românilor din Transilvania şi Un
garia. Volumul, format 8° mic, seestinde pe

279 pagine şi are o preouvântare intere
santă scrisă tot de d-l Dr. Cristea. Mate
rialul e aranjat în ordine alfabetică.

*

V ia ţa  ş i  o p e r ile  l u i  A n d r e iu  M u  
r e ş ia n u , studiu istoric-literar de Ioan Ra- 
ţiu, prof. ord. la preparandia din Blaşiii. 
Preţul 2 cor., plus porto 10 bani. Venitul 
curat al acestui op se va contribui la for
marea unui fond pentru Internatul prepa- 
randial din Blaşiii.

V A R I E T A T E .
U n d i a r  p o la r .  Puţini îşi vor fi în

chipuit de sigur, că departe în spre nord, 
îu regiunile gheţei n^sfîrşite, unde nóptea 
ţine luni de dile, ar fi pătruns pănă în- 
tr’atâta civilisaţia nostră, încât să esiste şi 
un c}iar. Şi totuşi este aşa. In mijlocul în
tinselor câmpii de zăpadă, în estremul nord 
al Gröniandei, la Godthaal se publică un 
diar ilustrat.

Lars Moeller, creatorul şi unicul său 
redactor, este tot-odată singur tipograf, ilus 
trator şi... distribuitor.

Decâte-orî apare gazeta, redactorul 
distribuitor plócá prin satele Gröniaudei 
nordice pentru a duoe fiă-oărni eschimos 
singura distracţiă pe caro o póte. avea în 
vitrega lui patriă. Şi încălţat cu lungile 
sale patine de lemn, Lars Moeller aluneoă 
repede pe ghiaţă şi zăpadă, mergând din 
sat în sat, din colibă în coiibă, şi ducând 
ou el ecoul depărtat al civilisaţiei europene. 
Câte-odată, când are curse mai lungi de 
făcut întrebuinţâză sarda ou pânz^, corabia 
obicinuită a eschimoşilor, pe care vântul o 
duce cu o iuţâlă vertiginosă peste întinsele 
şesurl albe.

E grandios şi mişcător să vedl pe 
acest apostol al luminei, percurgând regu
lat imensele pustiuri de ghiaţă, suferind de 
frig şi une-orl şi de fóme pentru a-şl ajunge 
idealul, de a lumina pe fraţii săi, de a le 
fduce şi lor soiri din lume, scoţându-i 
ast-fel din întunerecul îu oare stau de sute 
de ani.

E interesantă istoria acestui misionar 
al civilisaţiei.

Profesorul suedes Nordensk öld făcând
o esploraţie în nordul Gröulandei, a între- / 
buinţat ca conducător pe esohimosul Lars 
Moeller, la care sub un aspect brutal, puţin 
barbar se ascunde o inteligenţă vie şi o 
inimă generosă.

Dela Nordenskiöld şi tovarăşii săi el 
învăţa să cetesoă şi să scrie în limba sue
deză, pe care ajunsese să o posedă fórte 
bine, şi căpăta noţiuni de instrucţiune ge
nerală.

Odată el căpetâ un număr vechitt din- 
t r ’un jurnal ilustrat. Acesta îi plăcu atât 
de mult, încât nu s^ putu despărţi de dân
sul ; îl cetea şi îl recetea, îl întorcea pe 
tote feţele şi începu chiar să imite cu creio
nul ilustraţiile.

La început lucrul merse greu, desenu- 
rile lui Lars erau grosolane de tot, le lip
sea claritatea şi precisiunea, dér cu înoe- 
tul îndrăsneţul eschimos căpăta o îndemâ
nare atât de mare, încât puse în mirare pe 
profesorii săi.

rn tr’o di, după ce stătu mult pe gân
duri, Lars declară lui Nordensk öld, care 
tocmai se întorcea dela vínétóre, că ere 
de gând să se facă jurnalist. Savantul es- 
plorator începu să rîcjă şi clise conducăto
rului său :

— Vrei să faci un jurnal...? Bravo!.., 
Dér pentru oine o faci...?

— Pentru fraţii mei, răspunse eschi
mosul.

— Dór fraţii tăi nu soiu să cetâscă...
Atunci Lars Moeller îi esplicâ planul

său amintindu-i, că nici el nu sciuse carte 
la început, oă a invăţat însă şi orede, că 
fraţii lui vor face oa dânsul — şi îi arăta 
nisce desenurl făcute de el.

— Voiü începe cu acestea, cjise e!. De- 
sonurile vor interesa pe fraţii mei şi îi vor 
distra. Apoi voiü începe să pui texte espli- 
eative la ilustraţii şi curiositatea de a le 
putea ceti, va face pe toţi să se silâsoă să 
înveţe carte.

Fórte impresionat de dorinţa şi mai 
ales de curagiul lui Lars Moeller, Nordens
kiöld se făcu. profesorul lui, învăţându-l 
cum să culege litera, cum să paginézá şi 
cum se tipărâscă. Apoi îl învăţa gravura 
în lemn pentru ilustraţii şi îi dărui tóté 
instrumentele necesare pentru o mică tipo
grafi ă.

Si în nopţile lungi ale ernei polare, 
la lumina palidă a unei lămpi cu grăsime 
de balenă, apostolul lucra, căpătând mai 
multă îndemânare, până când reuşi în fine 
după ani de muncă şi stăruinţă să scotă 
primul număr al jurnalului său.

De atunci, la intervale regulate, mă
rinimosul eschimos străbate distantele enor
me, ce-1 despart de fraţii săi, ducându-le 
distracţia, lumina, civilisaţia.

Şi când vântul suflă cu furiă, învâr
tind în vîrtej nebun fulgii de zăpadă, ce 
cad mereu, în colibile sărace ale eschimo
şilor stau câte două trei familii la un loc, 
grămădite în jurul focului, pe blănî moi 
de urşi albi, şi unul citesca noutăţile, ce le 
aduce Lectura lui Lars Mceller, întrerupen- 
du-se din când în când pentru a arăta şi 
esplica celorlalţi gravurile.

Câtă dragoste pentru fraţi trebue să 
fiă în inima Ini Lars, ca să-1 fi făcut să 
lupte atâţea ani, până-ce şl-a văcjut măre
ţul ideal reálisát: civilisaţia şi lumina pă- 
trunclând în tóté părţile, scăcjând sufletele 
din ignoranţa şi brutalitatea, în cari se gă
seau de veacuri. — („Cr.“)

SCIRI ULTIME.
Viena, 12 Iunie. Majestatea Sa 

a plecat acjî la Praga cu trenul curţii, 
la ora 9.&5 a. m. La gară se aflau 
adjutanţii supremi Paar şi Bolfras, 
ministru-preşedinte Koerber, consilie
rul de secţiă Bleyleben şi Dr. Kerzl 
medic de curte. Numeros public um
plea peronul şi încăperile gării. Ou 
Majestatea Sa de-odată a plecat şi 
ministru-preşedinte Koerber. Miniştrii 
Harţei şi Rezek au plecat cu trenul 
de diminéta. La Praga au plecat: 
mareşalul suprem de curte prinţul 
Montenuovo, contele Bellegarde şi con
tele Kinskij. Au mai sosit în Praga  
prinţul Albert Windischgrătz, preşe
dintele camerei seniorilor, numeroşi 
membrii ai aristocraţiei şi mulţi pri
mari din provinciă; apoi locţiitorul 
conte Coudenhove cu şeful de district 
Neumann.

Praga, 12 Iunie. Oraşul plutesce 
în pompa şi strălucire, aşteptând so
sirea împeratului. Băncile şi numé- 
róse edificii publice sunt închise. 
Dinaintea băncii cehice „Lânder“ se 
înalţă un minunat arc de triumf. 
Trenurile de diminâţa au adus în 
Praga mii de streini, p iarele cehice 
publică articulî elogioşî la adresa 
Suveranului. „Politiktf aştâptă dela 
visita acésta mulcomirea conflictelor 
şi certelor naţionale „Bohemiau (Jice, 
că sosirea împeratului face sé ur
meze un armistiţiu în luptele poli
tice şi naţionale. A césta înse nu e 
starea păcii, numai a liniştii. „Na- 
rodni Listy“ sperâză, că monarchul 
prin puterea şi influenţa sa va pre
lungi şi consolida armistiţiul de acjî 
în luptele naţionale şi va crea, pro
babil, o pace statornică.

Lemberg, 12 Iunie. „Dziennik 
Polskia află, că Ţarul va visita în 
Iulie curtea din Viena. De" aici va 
pleca la Karlsbad, unde va petrece 
trei septemânî.

Berlin, 12 Iunie. Despre distinc- 
ţiunea, ce i-se va face contelui Wal- 
dersee circulă mai multe versiuni. 
După una din versiuni, împăratul va 
conferi lui 'Waldersee titlul de prinţ, 
după alta îl va numi locţiitor în 
Alsacia-Lorena.

/

D u p ă  deee a n i ,  O curi0să întâlnire 
după (^ce aui s’a petrecut di lele acestea 
pe unul din bulevardele Parisului. Un ne
guţător agrăesce pe un călător, care trecea 
pe lângă el: „D-le, nu mă cunoscl?“ — 
„N’am norocirea“. — *Nu? O să-ţi aduc 
eu aminte. Mai ţii minte, că înainte de 
asta cu 10 ani d-ta la gara Bordeaux stă
teai plecat pe ferest.ra unui cupeu şi ţî-ai 
permis gluma a trage o sfântă de palmă 
unui alt călător, care stetea în feréstra 
unui cupeu al trenului de pe linia vecină; 
acel călător nu ţl-a putut înapoia împrumu
tul, fiind-că trenul d-tale plecase?“ — „Da, 
acum îmi aduc aminte“, răspunse rîdând 
agrăitul. — „Étá, eu am fost acela, pe 
care l’ai pălmuit d-ta şi acum voiü avé şi 
eu norocirea să-ţl in»poiez palma“. Negu

ţătorul niol n’a terminat cu spusele şi i-a 
ras călătorului o drăguţă de palmă. In ur
ma acésta era pe aci să se înhaţe la ba- 
taiă „mult doriţii prietini“, dér un poliţist 
din apropiere i a poftit pe amândoi la po- 
liţiă, unde se împăcară. Una este sigur, că 
negustorul la prima lui întâlnire cu „prie
tinul“ său, a căpătat o palmă aşa de bunft 
numai „în trecăt“, încât 10 ani de-arândul 
a ţinut minte mutra rivalului şi acum 
l'a putut chiar reounósce.

D i n  v ia ţa  u n e i  c â n tă r e ţe . pilele 
aoestea a murit într’un orăşel de provincift 
din Francia, în Valloni, cântărâţa Rosa Bor- 
daş, oare s’a bucurat de un mare renume 
încă pe timpul împărăţiei a doua. Ea a 
fost cea dintáiü, care la 4 Deoemvrie 1870, 
a tre:a di după înfiinţarea republicei fran- 
oese, a cântat „Marseilaisa“. Pe atunci câu- 
tăreţa Bordaş era membră a societăţii 
„Concert Párisién“ şi abia se afli îu în
treg Parisul al doilea muritor, care să fi 
fost mai mult sărbătorit de cât ea. Vocea 
ei nu era de tot simpatică, dér fórte pu
ternică. Cu frutnseţia de asemenea nu se 
prea putea lăuda, dér avea o energie de 
fier, care se reoglinda îu faţa, ei şi din 
ochi par’că fulgera. Când la lb70 înainte, 
cu două (}ile de catastrofa dela Sedau, s’a 
lăţit în Paris vestea, că Franeesii au câş
tigat o luptă mare şi regele Prusiei dim
preună cu fiiiul său, precum şi Bismarck 
ar fi căc|ut in captivitate, Rosa Bordaş s’a 
urcat într’o calésá îmbrăcată în costum 
grecesc şi c’un stég mare îu mână a tra
versat bulevardul cântând „Marseilaisa“ . 
însufleţirea era nedescrisă şi locuitorii P a 
risului o adorau. Cântărâţa Bordaş era 
fórte cruţăt0re şi în scurt timp, după 6 
ani, şi-a văcjut visul împlinit, aşa că la 
1879 s’a retras în viaţa privată, aşeefân- 
du-se cu locuinţa în Algeria. Cu bărbatul 
ei n ’a dus o viaţă casnică fericită. El cu
rând s’a dedat la beţiă şi într’una cheltuia 
banii soţiei, pănă-ce acasta s’a despărţit de 
el. După divorţ cântărâţa a părăsit Alge
ria, reîntorcându-se în oraşul natal, unde a 
şi murit.

S ta tis tic a  m e d ic ilo r .  Dr. Georg 
Heimann pubică în Revista săptămânală 
medicală germană (Deutsche Medizinisohe 
Wochecsehrift) o statistică interesantă asu
pra medicilor specialişti. Din 27374 mediei 
din Germania, ^unt 3431, adecă a opta 
parte, specialişti. In raport cu populaţia, © 
un medic la 2014 locuitori şi un specialist 
la 18066 locuitori. Proporţia variază în di
feritele state germane. In frunte stă Saxo- 
nia cu 370 medici specialişti din 2048, adecă 
un specialist la 5,5 medici. Prusia are între 
16498 medici, 2000 de specialişti (8,2). Ber
linul cu împrejurimile sale (inclusiv Char- 
lottenburg) are 493 de specialişti, adecă un 
specialist la 6,4 medici; la 815 loouitori 
este un medic. Cherlottenburg are 43 spe
cialişti, adecă unul din 6 medici; la 540 
locuitori este aci un medic. Cei mai mulţi 
specialişti sunt pentru boli de ochi; apoi 
vin chirurgii, ginecologii, specialiştii pentru 
boli de urechi; în al treilea rând neurologii; 
celelalte specialităţi mai slab representate.

OLéra m in u n i lo r ,  p iaru l mexican 
„El Correo de Sonor“ se laudă ou urmă-Ti
tórele minunăţii ale ţării sale: In Mexioo 
e cel mai înalt munte din America (Popo- 
catepetl); cel mai adânc şanţ îu Valenţia; 
oea mai abundentă vînă de argint, în munţi 
dela Guanajuato ; grota oea mai spaţi0să 
şi de cea mai bizară formaţiune, în Caca- 
huamilpa şi Villa Gorcia; cel mai strávechiü 
oraş al continentului american nordic (ora 
şui Tollon); cea mai veche întreprindere 
comercială a lumii nouă: librăria din Aba- 
deno, veche de 211 ani; locul de pere- 
grinagiu Guaxelope, ca 'e  rivalisâză ou 
Lourdes; o rămăşiţă a poporului mexican, 
care întocmai ou Bascii în Europa, diferă 
fórte mult de celelalte triburi de popóie; 
apoi cel mai înalt arbore din America: 
Santa Maria del Tule; şi în fine piscul 
Jorullo: cel mai nou vulcan de pe întreg 
pământul.

Proprietar : D r . A u r e l  M u r e ş ia n u ,  
Redactor responsabil : T r a i  a n  I I , P o p ,
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Dela „Tipografia A. Mureşianu“ 
din B raşov,

se pot procura urmatórele cărţi :
(La cărţile aici înşirate este a se mai adauge, 

pe lângă portul postai arStat, încă 25 bani pentru 
recomandaţie.)

P ild e  ş i  s f a t u r i  p e n tr u  p o p o r . 
de d-1 loan Pop Reteganu, Cartea conţine 
vre-o 24 descrieri, cari cuprind diferite în
văţături pentru trebuinţele ţăranilor noştri. 
50 b. (-j- 10 b. porto.)

F e l ic i tă r i  în poesii şi prosă la anul 
nou, diua nascerei şi chua numelui, precum 
şi vorbiri la diferite ocasiuni scolastice, de 
G. Simu. Preţul 20 cr. (cu posta 22 cr.)

„ C arte  p e n tr u  to ţi“, întocmită după 
ideile lui Sam. Smiles, de Teodor Y. Păcă- 
ţian. Preţul 40 bani (plus 5 b. porto).

S ă p ă to r u l  d e  b a n i , comediă în trei 
acte ; localisată de A. Popri. Se recomandă 
mai ales pentru cei ce vréu sé jóce teatrul 
Preţul 12 cr. . . .  (prin postă 14 cr.)

V ie ţd  d u p ă  m é r te ,  séu nemurirea 
sufletului, dedusă din misteriul fiinţei o- 
menescl şi deşertăciunea celor treoétóre, 
de 1. P. Ediţia II. Preţul fl. —.60 cr. 
Cu posta 65 cr).

M u s a  S o m e ş  a n ă , poesii poporale din 
jurul Náséudului, culese de luliu Bognariu, 
Preţul 25 cr. (cu posta 28 cr.)

D r a c u l , novelă de V. R. Buticescn. 
Are tendinţa de-a combate credinţa de- 
şârtă. Preţul 10 cr. (cu porto 12 cr.)

L i r a  B ih o r u lu i , o carte cu poves
tiri istorice scrisă în versuri, de Antoniu 
Pop. Preţul 20 cr. . . (cu porto 23 cr.)

„P re o tu l d i n  N o ie n iu, naraţiune is
torică din vócul nos ru, scrisă de Arghiro- 
barbu. Preţul 10 cr. (-j- 2 cr. porto.)

P ă r in te le  JSlicolae, schiţă din viâţa 
preoţilor de G. Simu. Pr. 30 cr. -j- 3 cr.porto.)

P o e s ii  de V’. R. Buticescu. Preţul era 
la început 1 fl. 20 cr., acum numai 60 cr. 
(cu posta 70 cr.)

S u s p in  ş i  z im b ir e , poesii şi prosă 
de A. Pop. Preţul 40 cr. (cu porto 43 cr.)

Z a r a n d u l  ş i  m u n ţ i i  a p u s e n i  a i  
t r a n s i l v a n i e i , descriere de Silvestru 
Moliovan. Cu 9 ilustraţiuni şi o schiţă. 
E  o carte preţiosâ şi rară în fölül séu. 0  
recomandăm pentru bibliotecile poporale, 
cum şi pentru toţi Românii, earl vor sS-şi 
cunoscă ţâra şi nemul lor. Preţul 1 fl. (cu 
posta 1 fl, 5 cr).

vO m u lu, noţiuni din anatomie şi fi- 
siologie şi reguli igienice pentru conser
varea sănătăţii şi a corpului omenesc de 
George Cătană înv. Acésta carte servesce 
ca manual pentru anul al iY-lea al şc0lei 
pop., pentru şcolele de repetiţiă şi pentru 
poorul nostru. Preţul 50 bani (pl. 5 b. por.)

O m u l ş i  l u m e a , cântări funebrale 
de Aron Boca- Vdchereanul. Preţul 16 bani 
(-{- 8 b. porto).

P r ie t in u l  s ă te a n u lu i  r o m â n .  Sfa
turi informă de dialog pentru elevi şi adulţi 
de I. Pop-Retegftnah Preţul 60 bani (plus
10 bani porto.)

L e g e a  d e  p e n s iu n e  pentru învăţă
torii pop. din Uugaria. Preţul 44 bani 
(-}- 5 b. porto.)

O ra l g e n e ra l  pentru şc01a română 
sub clase şi cu un singur învăţător de 
Georgiu Magyar. Preţul 80 b. (-|- 10 b. p.j

vP e p r a g u l  m o r m â n tu lu i ,“ de 
preotul G- Simu, conţine versuri funebrale 
pentru popor şi pentru inteligenţi. Pr. 50 
bani (-]- 6 b. porto'.

S c r ie r i  e c o n o m i c e .
M a n u a l  c o m p le t d e  a g r ic u l 

tu r ă  r a ţ io n a lă , de Dr George Maior, pro
fesor de agricultură la şcola soperioră dela 
í^eréstrőu şi la Seminarul Nifon Metropoli 
tul din Bucuresci. Cartea cuprinde patru 
volume:

Yol. I  A g ro lo g ia ,  séu Agricultura ge 
nerală. 34 cóle de tipar cu 217 figuri în 
text. Carte didactică aprobată de On. Mi
nister de Agrioultură al României cu deci- 
sia Nr. 2078 din 1897. Costă 5 coróne.

Yol. II. F ito te c h n ia ,  séu cultura 
specială a plantelor, 38 cóle de tipar cu 
202 figuri în text. Carte premiată de Aca
demia Română ou premiul Nasturel-Herescu 
în sesiunea 1889. Costă 8 coróne.

Yol. IU. Z o o tech n ia ,  séu Cultura ge 
nerală şi specială a vitelor cornute, dim
preună cu lânărls» şi lăptăria, 49 cóle de 
tipar cu 225 figuri în text. Costă 8 coróne.

Yol. IV. F c o n o m ia  R u r a lă ,  séu orga- 
nisaţ'unea şi administrarea moşiilor mari şi 
mici. Costă 8 coróne.

Cartea d-lui prof. Maior sa deose- 
besce esenţial de lucrările d*> acest fel 
apărute pănă acuma în limba şi literatura 
omână prin aceea, că este prima lucrare 
completă pe terenul agronomiei în limba 
nostră, care tratézá tóté cestiunile cele mai 
mari ca şi pe cele miei privitóre la agri
cultura română din tote ţările locuite de 
Români, pe basa progreselor actuale ale 
sciinţei şi technicei agricole moderne. Ea 
ia serios concurenţa cu cele mai bune lu
crări apărute pănă acum în limbile culte: 
germană, francesă, etc.

„ C a rtea  P lu g a r i lo r el séu povestiri 
economice deepre grădinărit, economia câm
pului, crescerea vitelor“ etc. scrisă de loan 
Georgescu. 90 pag. Form. 8° costă 25 cr. 
(-f- 3 cr. porto).

y)S tu p ă r i tu l ti, întocmit cu deosebire 
pentru popor, pentru începători şi pentru 
toţi iubitorii de acest ram al economiei, de 
Const. Dimian, preot în Breţcu. 0  carte de 
154 pag. format mare 8°. Praţul 80 cr. (cu 
posta 85 cr.)

C a rtea  s tu p a r io r  s ă te n i  de Romul 
Simu. Cu mai multe ilustraţiuni în text. 
Editura Reuniunei române de agricultură 
din comit. Sibiiului. Preţul francat 40 cr.

De închiriat
Ia moment, În condiţii ftirte favora
bile, pe D oinenial Cordnei Bicazu, 
Judeţ. Niamţu,

una Fabrică, de postav şi Sumane
Împreună cit

moră şi piuă
provecjote ca tóté maşinele necesare, 
caaă de locuit, magazin, grajd, etc.

Fabrica póte debita anual c-ca 
40.000 klgr. lână în posta 7 şi suma
ne. — Am atorii se vor adressa pen
tru ori ce detalii D lui 01. Boiu, şeful 
regiei Domeniului Coronei Bicaz, prin 
Peatra-N., séu la „Administraţia D o
meniului Corónei“ din Bucurescî Str. 
Ştirbei Vodă, Nr. 3. 1—2.(177)

Sz 3959-1901.
t lk v i .

Árverési hirdetményi kivonat.
A brassói kir. törvényszék mint tlkvi hatóság, közhírré teszi, hogy  

Heashaimer I. L. brassói c z jg  é t „Albinaa tak. és hit. intézet brassói 
fióktelepe végrehajtatónak Burbea Niculae ez. GHuglea Eufrosina végre
hajtást szenvedők elleni 174 korona 80 fii. tőkekövetelés és 5000 kor. 
tőkekövetelés s jár. iránti végrehajtási ügyében a brassói kir. törvény
szék (a brassói kir. járásbíróság) területén lévő, és a brassói 11191 sz. 
tljkvben foglalt: 3044 hrsz. épületes egész ingatlanra 15,000 koronában 
ezennel m egállapított kikiálitási árban az árverést elrendelte, és hogy a 
fennebb m egjelölt ingatlanok az 1901 évi augusztus hó 24-ik napján d. U. 
3 Órakor alólirt tlkvi hatóság iródájában megtartandó nyilvános árveré
sen a m egállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át 
készpénzben, vagy az 1881. LX . t. ez. 42 §-ában jelzett árfolyam 
mal szám ított és az 1881-ik évi nov. hó 1-én 3333 sz. a. kelt igaz- 
ságügym iniszteri rendelet 8 §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: LX. t. ez. 170 §*a értelm ében  
a bánatpénznek a bíróságnál előleg63 elhelyezéséről k iállított szabály- 
ezerü elism ervényt átszolgáltatni.

B r a s s ó ,  1901 évi április hó 20-án.
A kir. törvszék, mint tlkvi hatóság. 107,1—1.

C ursu! b u r sa  din V ien a .
Din 12 Iunie n. 1901.

Renta ung. de aur 4°/0..................... 1Î8.05
0/
/o* 93.—

120.75
Renta de coróne ung. 4 
Impr. căii. fer. ung. în aur 4 1/2%
Ioapr. căii. fer. ung. în argint. 41/2°/0 100.60 
Oblig. căii. fer. ung. de ost L emis. 119.50 
Bonuri rurale ungare 4% . • . . 9215 
Bonuri rurale croate-slavone . . . 93.60
Impr. ung. cu p r e m i i ..................... 174.—
Losuri pentru reg. Tisei şi Seghedin . 143.75
Renta de argint austr......................... 98.55
Eenta de hârtie austr..........................98.20
Renta de aur austr...............................118.05
Losuri din 1860..................................... 140.—
Acţii de-ale Bâncei austro-ungară . 16.73 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 68150

Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 679.—
Napoleondori................................ ..... . 19.07
Mărci imperiale germane . . . 117.4772
London vista...................................... 240.1772
Paris v i s t a .......................................... 95.20
Rente de corone austr. 4°/0 . . . 96.— 
Note i t a l i e n e .......................................90.60

C u rsu l p ie ţe i B r a ş o v .
Din 13 Iunie., 1901.

Bancnota rom. Cump. 18.80 Vend, 18.84 
Argint român. Cump. 18.30 Vend. 18.34 
Napoleond’orl. Cump. 19.—■ Yend. 19.08 
Galbeni Cump. 11.30 Yend. 11.40
Ruble RusescI Cump. 127.— Yend. —.— 
Mărci germane Cump. 58.50 Yend. —.— 
Lire turcesc! Cump. 21.50 Yend. 21.60 
Scris. fonc. Albina 5°/0 200.— Yend. 202.—

Mureşianu
Braşov, TerguI finului I r .  30.

Acest stabiliment este provedut cu cele mai 
bune mijlóce tehnice şi fiind bine asortat cu tot 
leluî de caractere de litere din cele mai moderne 
este pus în posiţiune de a puté esecuta ori-ce 
comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

REGISTRE şi  IMPRIMATE
pentru tóté speciile de serviciuri

Compturij Adrese, 
Circulare, Scrisori

(Qouv&X/l'&i în  iclâ m ăzm ica-

IMPRIMATE ARTISTICE
ÍN AUR, ARGINT ŞI COLORÏ.

C Ă R Ţ I  D E  S C I I N Ţ Ă ,
LITERATURĂ ŞI DIDACTICE

S T A T U T E .

FOI PERIODICE.
BILETE DE VISITA

DIFERITE FORMATE.

PROGRAME "ELEGANTE.
BILETE DE LOGODNĂ ŞI DE NlIKTi

DUPĂ DORINŢĂ ŞI ÎN  COLORI.

IN D U ST R IA L E , de H O T E L U R I  
ii R E ST A U R A N T E .

PREPI-CDRENŢE ŞI DIVERSE 
A H T O Ţ IIB I. $ BILETE DE ÎNMORMÂNTĂRI.

Comandele eventuale se primesc în  biuroul 
tipografiei, Braşov Târgul Inului Nr. 30, eta- 
eriul I, cătră stradă. —  Preţurile moderate. — Co
mandele din afară rugăm a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşov.

Plecarea ssi sosi rea iunr i lor  de s t a t  r e p u s .  în Braşov.
Valab il din fl M aiu st. 11. 1901.

Plecarea trenurilor din Braşov 
Dela Braşov la Budapesta :

I. Trenul mixt la óra 5*8 min. dimin.
II. Tr. accel.(peste Cluşiu) la ó. 2*46m .p.m. 

III. Trenul de pers. la óra 7*48 min. séra. 
ÍV. Tr. acc. la óra 10.20 min. séra. (Arad)

Dela Braşov la Bueurescí:
I. Trenul de persóne la óra 3-55 m. dim.

II. Trenul mixt la órele 11*40 a. m.
III. Tr. mixt, la óra 6*55 min. séra.
IY. Trenul accel. la óra 2 19 min. p. m. 

(ce vine pe la Cluşiu).
V. Tr. mixt la óra 10*14 min. séra.

(din Palanca dela 1 Iulie — 3 5 Sept. ín tóté 
sé» bâtorile).

Dela Braşov la Kezdi Oşorheiu:
I. Trenul de pers. la óra 5’19 min. dim.

(are legătură cu Tuşnad la óra 9.1-*, cu Ciuc- 
Szereda, la óra 10.4B min. a. m.

I í. Trenul mixt la óra 8-50 min. a. m.
III. Trenul de pers. la óra 3*15 m. p. m.

(are legătură cu Jinia T * şnad-Ciuc-Szereda).

Dela Braşov la Zérnescí (gar. Bartolonieiu).
I. Trenul mixt la óra 9-2 min. a. m.

II. Trenul mixt la óra 3 44 min. p. m.
III. Tr. mixt la óra 9-30 min. sóra.

Dela Braşov la Ciuc-Gryinies:
I. Trenul de pers. la óra 5*19 min. dim.

II. Trenul mixt la óra 8*50 min. a. m.
III. Trenul de pers. la óra 3*15 min. p. m.

Sosirea trenurilor în Braşov:
Dela Budapesta la Braşov:

I. Trenul de persóne la óra 8 dim.
II. Tr. accel. peste Cluşiii la ó. 2*9 m. p. m,

III . Trenul mixt la óra 10*25 min. sóra.
IV. Tr. acc. la óra 5-07 m. dim. (dela Arad),

Dela iiiicuresci la Braşov:
I. Trenul accel. la óra 2*18 min. p. m,

II. Trenul mixt, la óra 9*27 min. p. m. 
I II  Trenul pers., la óra 5.— min. dim.
IV. Tren de pers. la óra 7.55 min. dim.

(ca e circulă numai Vinerea dela Predeal).
V. Trenul acelerat, la óra 10*14 m. sera.

(pl. dela St.-Georgiu, în Iul. 1 — 15 Sept. în 
tóté sărbătorile).

Dela K ezd -Oşorheiu la Braşov:
î

I. Trenul de persóne la óra 8*25 m. dim. 
(are legătură cu St.-Georgîu, Ciuc-Sereda 0ra3'20 '
II. Trenul de pers. la óra 1*53 m. p. m.

(are leg. dela Ciuc-Gryimes la 5.17 dim). 1 
III. Trenul mixt, la óra 6*50 m. sóra i 

(are legătură dela Palanca la 8.54 dim.). I

Dela Zérneseí la Braşov (gar. Bartolomein.) 
I. Trenul mixt la óra 7*12 min. dim.

Ií. Trenul mixt la óra 1*17 min. p. m.
III. Tr. mixt, la óra 8*19 m. séra

Dela Ciîic-Ghimes la Braşov:
I. Trenul de pers. la óra 8*25 m. dim.

III. Trenul de pers. la óra 1*53 in. p. m.
III. Trenul mixt la óra 6*50 min. sóra
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Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


